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Tighten tension 
knob for secure fit.

Place wall 
guards on 
the end of 
the bolt/ 
spindle to 
properly align.

Insert tension 
bolt/spindle 
into gate frame.

Ensure bolts /spindles extend visually 
equal distances on both sides of the 
gate to ensure a secure fit.
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Apriete la perilla de
tensión para lograr un
ajuste seguro.

Coloque los
protectores
de pared en
el extremo
del perno o
husillo para
alinearlo
correctamente.

 
 

Introduzca el
perno de tensión
o husillo en el
marco de la
puerta.

 
 

 

Asegúrese de que los pernos o husillos
se extiendan visualmente a distancias
iguales a ambos lados de la puerta
para asegurar un ajuste seguro. 
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Serrer la molette de
tension pour obtenir
un ajustement sûr.

Placer les
protections
murales à
l'extrémité du
boulon/axe
en prenant
soins de bien
les aligner.

 
 

Insérer le boulon
de tension/axe
dans le châssis
du portail.

 
 

 

Assurer visuellement que les boulons/
axes se déploient à distance égale des
deux côtés du portail pour assurer
un ajustement sûr. 


